Posudek na disertacni praci Evy Kratké

Vizudlni poezie v siti mezinarodni komunikace. Pojmy, kategorie, typologie

Cil, ktery si ve své disertacni praci vytycila Eva Kratka, je obtizny - zmapovat nazory na vizualni poezii

v teoriich a programech druhé poloviny 20. stoleti, utfidit je a nabidnout jejich zakladni klasifikaci, to vse
pak spojit s ceskou povalecnou teoretickou reflexi a tvorbou. Predpoklada to znalost velkého mnoZstvi
pramend a literatury a schopnost s ni pracovat. Prvni ¢asti se autorka zhostila vyborné, k druhé budu mit
nékolik poznamek, spis technického razu.

Prace je rozdélena na tfi hlavni ¢asti, v prvni se jednotlivé kapitoly vénuji dilezitym predobraziim vizualni
poezie, autorka postupuje tematicky, nikoliv chronologicky, hlavni role je pripsana dadaismu, od néj se
vraci zpét k futuristdm a az k Mallarméovi, pokracuje surrealisty a mezi to vklada také pasaze z ceské
tvorby prvni poloviny 20. stoleti (Teige a okruh Devétsilu). Vic neZli samotna tvorba jsou v centru zajmu
vyklady pojmu vizudlni poezie (a jemu blizkych termina).

Druha cast byla, predpokladam, pro autorku kli¢ova, nebot se v ni vénuje uz povalecné teorii a klasifikaci
pojmu vizualni poezie. Je ¢lenéna do tti kapitol podle toho, jak jednotlivi autofi pristupovali ke vztahu
obrazu a textu: prvni se vénuje jazyku (pismu) jako optickému materialu, zakladem druhé jsou prevazné
literarni programové texty konkrétni poezie, u tfeti je dominantni vytvarna stranka a tvorba se rozebira
z hlediska vizualni formy. Autorce je pfitom jasné, Ze k zadné ,,Cisté” typologii dojit nelze, pristupy se
krizi, misi a prolinaji. SpiS jde o to rozpoznat, jaky moment autofi ze Sirokého spektra projev(, komentard
a program vyzdvihuiji, Casto se jedna o subjektivni pristupy samotnych tvircl vizualni poezie.
Nejrozsahlejsi je prvni kapitola, v niZ se srovnavaji rizné typologie zahranicnich i nasich autor(, po
zakladnim ¢lenéni na akustickou, vizualni a konkrétni poezii nasleduji ¢asto velice detailni klasifikace
jednotlivych moZnosti vizudlni poezie (v Sirokém slova smyslu). Tento pojem je konfrontovan rovnéz

s terminem experimentalni poezie; v této pasazi vadi ,namatkové vybrané priklady” (S.K.Neumanna a
F.X.Saldy) ponékud neorganicky za¢lenéné do textu. U eskych autor je zdGraznéna zasadni role Jifiho
Valocha, ktery se délenim na sémantickou a asémantickou tvorbou dotkl otazky v nékterych formalné
stavénych typologiich opomijené, totiz vyznamu slova. Souvisi to i s jeho konceptualnim zamérenim a
pracemi ze 70. let, kdy zdmérné rozpojoval vazby mezi oznacovanym a oznacujicim, rozbijel konvencni
vazbu mezi vidénym a ¢tenym, vénoval se tedy nejednoznacnému vztahu mezi obrazem a textem. Néco
podobného délal napf. uz René Magritte (,,les mots et les images”). V zaméreni na vyznamovou stranku
vizualni poezie, tedy na presahy ke konceptualnimu uméni, bych spatfovala dalsi dilezZité téma, coz
nabizim jako namét k rozpravé pfi obhajobé.

Druha kapitola vychazi z literarni teorie, tedy ze slova; treti kapitola se zaméruje naopak na umélecky
kontext, takze jejim zakladem je obraz. Zde je pravem velka ¢ast vénovana Jifimu Kolarovi a jeho Slovniku
metod. RozvrZeni do tfi ¢asti: opticky charakter vizualni poezie — slovo — obraz je logické, i kdyZ nutno
podotknout, Ze tato logika je zfetelna pri obecném vytyceni problému a pfistupu k nému, v konkrétnich
projevech (na coz vsak autorka upozornila), se cesty mnohde spojuji a proplétaji, zejména pfri
Uctyhodném mnozstvi zpracovanych textl z riznych koutl svéta, které nejsou nikterak jednoznacné



zaraditelné. | proto je neustale zdlraznovan intermedialni charakter zkoumané problematiky, jak
naznacuji také zavérecna schémata v obrazové priloze.

Posledni ¢ast disertacni prace ma nazev Individualni poetiky ceské vizudlni poezie a vénuje se
programovym text(im Ceskych autor( a ukazkam z jejich tvorby, opét tematicky rozclenéné. Vedle
vyznamnych tvirc( uvadi autorka i méné zndmé postavy, které vsak vyrazné prispély k formovani
vizualni poezie i jeji teorie. Oblast vztahu obrazu a slova je pochopitelné Sirsi, autorka se koncentrovala
na vizualni poezii a toto téma zpracovala velmi peclivé a s odbornou erudici. Ocenuiji, Ze Ceské prostredi
propojovala s mezinarodnimi souvislostmi, myslim, Ze by bylo pfinosné vice zaclenit kontext
stredoevropské tvorby, kde jsou nékteré projevy velmi blizké tém nasim, jejich vychodiska jsou obdobna,
takze i vyznamy téchto praci si odpovidaji.

Pochvalu zaslouZi, jak uz bylo reCeno, mnoZstvi zpracované literatury, vysledny dojem ale ponékud
snizuje nabobtnaly poznamkovy aparat, ktery je mnohdy obsahlejsi nez text, ktery ma komentovat. Kdyz
se k tomu jesté prida systém odkazl na jiné odkazy, neprehlednost roste. Snad proto jsou pak v zavéru
grafické tabulky? Neni mi také zcela jasny systém citaci v textu — nékteré jsou jeho soucasti, jiné jsou
odrazené (jako kdyby se autorka také chtéla opticky pfiblizit tématu), tfebazZe to nejsou ani celé véty.
Nékteré citaty jsou prelozené (s. 106), jiné nikoliv (s. 105), nékdy je originalni znéni v poznamce, jindy ne;
nevim také, proc se italStina jesté preklada do anglictiny (s102-103) apod. To jsou pochopitelné drobnosti
v jinak velmi kvalitné zpracovaném tématu, ocenuji také rozhodnuti autorky vénovat se teorii a provazat
mistné (i Casové) vzdalené programy a nazory. Doporucuji k obhajobé.
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